Csoportkép oroszlan nélkul
(természetes fényben)

képek telefonokrol, kazettasmagnokrol, villanykértékrél
és maganyos emberekrél Richard Brautigan miivei nyoman is



ELOSZO

LAz ,abszurd” sz0 eredeti jelentése ,talajvesztett”: abban az értelemben, hogy ,,gydkértelen.”
Mondjuk, ahogyan egy virdg talajvesztetté vdlik, ha leszedjiik, hogy vdzdba tegyiik. A reggelizé
asztalt diszit6 virdg az abszurd élet példdja. Ha megprobdljuk beleélni magunkat a helyébe, érezni
fogjuk a kényszerité vdagyat, hogy gyokeret verjiink, gydkeret, bdrmilyen talajba. A gyékértelen
virdgnak ez a vdgya az abszurd életérzés.” — irja 6néletrajzaban a cseh filozéfus, Vilém Flusser.*

A child stands motionless.
He holds a bottle in his hands.
There’s a ship in the bottle.
He stares at it with eyes
that do not blink.

He wonders where a tiny ship
can sail to if it is held
prisoner in a bottle.

Fifty years from now you will
find out, Captain Martin,
for the sea (large as it is)
is only another bottle.”

— irja Richard Brautigan, idézi Fekete Adam.

,Fontos kellék: egy kazettdsmagnd, akdr a szinen, akdr szinen kiviil, amibél, ha kell, ha nem, latin
zene szol.

Nem kevésbé fontos kellék: egy palackban Uszo kishajo, 6rékké a szereplék keze ligyében. A szerepl6k
gyakran vizsgdlgatjdk, mintha mintegy sajdt magdnyukat és kétségbeesésiiket vennék kézelrél
szemligyre.

Minden szobdnak és térnek, egyuttal minden szerepl6nek 6ndllé zenei nesz-atmoszférdja van, sajat
nyugalma vagy nyugtalansdga. Ezekbe sokszor mds szobdk és terek, valamint szerepl6k neszei is
dthallatszanak, mintha szomszédos lakdsokba, a vékony falakon keresztiil.”* — irja Fekete Adam.

In: Vilém Flusser: Talajvesztetten (Bodenlos), 1992, Gaspar Ildiko forditasa.

A gyermek mozdulatlanul all./Kezében liveg./Az livegben egy hajé./ Bamulja a hajét, nem pislog./
Azon topreng, a kishajé / hové is mehetne /mikor egy Uvegbe van zarva./ Mahoz 6tven évre/ rajossz, Martin
kapitany,/hogy a tenger (legyen bar akkora, amekkora) /csak egy masik liveg.”

|dézet a darabbdl.



Fekete Addm nem szindarabot, hanem szinhdzat ir. S6t, nem is szinhazat, hanem létezést. Egyfajta
|étezést, egy bizonyos fajta életérzést, ha Ugy tetszik, abszurdat. Szerepl6i maganyos, elhagyatott
lelkek, tehetetlen, tivegbe zart kishajok, vazabdl kertbe vagyo labatlan viragok. Elettdl duzzadd nék és
férfiak, életiik virdgjaban. De mintha titkos kér tdmadta volna meg 6ket, csak varnak, varnak, hogy
vegye és vigye Gket mar el végre valaki. Valahova. Vagy j6jjon be. Hiszen nyitva. Szeretetéhségiik
mindent felfal. Szerencsére a hattérben, mint egy mantra, szél a latin zene, az apatdl kapott szeretet
és életorom emléke, csak épp mar nem tudjuk, mit kell csindlni vele. Csak liktet, mint a maganyos
emberek agyéka, szive. (Ha kell, ha nem.)

Fekete Addm szerepl8it nem pszichéjiik hatarozza meg. Nem interperszonalis kapcsolataik, viszonyaik
altal ,,valakik”. Hétkoznapi létezésiik — mozdulataik, Iépteik, megtorpanasaik, 1élegzetvételiik,
arcizmuk randulasa, beszédhangjuk, csuklécsontjuk koppandsa az asztalon — végsé soron konstrualt,
,0nallé zenei nesz-atmoszféra”. A kapcsolat ezek kozott a neszek, zajok kdzott jon 1étre, ahogy egy
tarsashazban athallatszanak a hangok a vékony falakon keresztiil: olykor véletlenszer(ien, olykor az
élet értelmének csodalatos bizonyitékaként ,,csendiilnek” 6ssze, képeznek ritmust az id6ben, mintha
volna kozottik 6sszefliggés, ok-okozati viszony. Mintha az egy helyben tespedé id6 végre felemelné a
seggét, hogy elinduljon, haladjon, és ahogyan kell, eljusson A-bdl B-be: hogy a jelen végre mult
legyen, kiilonben nincsen jové.

A talajvesztettség a magdny megtapasztaldsa, dm amint kimondjuk, lires fecsegéssé vdlik. (V. F.)

»Nem akar engem valaki? Nem akar elvinni valaki? Akarki. Nem szeretne valaki, nem kellek
valakinek?” — kiabdlja a néz6knek Barbara, miutan Kornél nem j6tt el a varva vart randevura. Botond
nem bir hazamenni beteg feleségéhez, kétségbeesetten tvolti, hogy 6 ezt a terhet nem cipeli tovabb,
vegye le réla valaki. Szabolcs retteg, hogy eltlinik, David pedig nem talalja a targyaldterem kulcsat,
marpedig targyalni csak ott lehet. Judit és Rozi egymadsra utaltsagukban eggyé valnak, ez a
hazaérkez6 Botondnak fel sem tiinik. Kornél a ,,csak ugy”-tél fél, a céltalan, 6nmagdért valé
|étezéstdl, ezért inkabb a vacak mikrds kajat valasztja Barbara f6ztje helyett. A terhes Emdke valddi
terhet cipel, vagyis életét kitolti e terhe cipelése, és ebbéli allapotaban mar nem tud leguggolni, hogy
megvigasztalja a kétségbeesett Barbarat.

A szereplSk helyzete egyszerre bandlis és metaforaba sdritett kolt6i kép, mely olykor — akar az egyre
atlatszébba valo Szabolcs esetében, akire a villamoson még egy né is ralil — orkényi abszurdot idéz.
Emese takaros és Gizemképes éttermérdl beszél, mely bar nyitva, mégsem tér be senki; az athallas a
sajat és a kisvendégld sorsa kozott tragikusan nyilvanvalod.

A szereplGk életének tere belsé életiik tere is. A fejére dobozt hiizé Barnabas eljut a végsé
regresszidig, a teljes befelé forduldsig. Az 6nmagat a vilagtdl megfoszté ember latvdnya nevetséges,
mert gyerekes, de kétségbeejt6 is, mert végletes. (Csak a gyerek tud ennyire végletes lenni, mert még
nem fél a halaltdl.) Fekete Adam egyetlen szerepl6t emel ki: Anat, a lisszaboni lanyt, aki (Brautigant
idézve) angolul telefonal egy halottnak, hogy elmondja neki, mit érzett, és hogyan reagalt, amikor a
halottrél megtudta, hogy halott. Mert tudja, hogy & biztosan értené a viccet. Es egyiitt nevetne vele.
Ana, midta elvesztette szerettét, a vilagot jarja. Betér Emese elhagyott vendéglGjébe, mely most mar
(hiszen a kiilfoldi szereplé megjelenésével mindenki mas ,magyar” lett) szil6foldiink metaforajaként
hever el6ttiink ugaron. Ana rendel egy kavét, széba elegyedik Barnabassal, meghallja a zenét, és
tancolni kezd. Mert az ilyen zenére tancolni kell.



Igen, Fekete Addm darabjdnak ,izenete” éppen ennyi: a zenére tancolni, az életet élni kell.

Mindenki ismeri a talajvesztettség érzését, mégpedig sajdt tapasztalatbdl. Ha valaki tugy véli, hogy
nem ismeri, az csak ugy lehet, hogy rendre sikeriilt elfojtania magdban. Van, akinek a talajvesztettség
az az életérzés, amelyben ugyszolvdn objektive létezik. Olyasvalaki 6, aki talajvesztetté vdlt, vagy ugy,
hogy az 6t 6vo valdsdg 61ébél kitaszittatott, vagy, mert ugy déntétt, hogy a csalokanak megismert
valésdgot énként taszitja el magatdl. O laboratériumként szolgdlhat mdsok szdmdra. Mondhatjuk,
hogy az ilyen ember intenzivebben létezik, amennyiben ,létezés” alatt a talajvesztettségben élt életet
értjlik.

Bdr a fenti idézetet Flusser 6nmagdra, sajdt életére értette, azt hiszem, a Csoportkép oroszldn nélkiil
(is) ilyen laboratorium. Olyan aspektusbdl Idttatja életiinket (természetes fényben), ahonnét a létezés
megannyi apro rezdiilése 6rém és mindent elsépré diadal a pusztulds fél6tt: természetes fényben.
Persze nincs olyan diadal, amely magadtdl térténne meg.

(Gdspdr Ildiko)



,A child stands motionless.
He holds a bottle in his hands.
There’s a ship in the bottle.
He stares at it with eyes
that do not blink.

He wonders where a tiny ship
can sail to if it is held
prisoner in a bottle.

Fifty years from now you will
find out, Captain Martin,
for the sea (large as it is)
is only another bottle.”

(R. B.)



Szerepl6k

ANA
BARBARA
BARNABAS
BOTOND
DAVID
EMESE
EMOKE
JUDIT
KORNEL
ROZI
SZABOLCS

Tudnivalok

Fontos kellék: egy kazettdsmagnd, akar a szinen, akar szinen kivil, amibdl, ha kell, ha nem,
latin zene szdl.

Nem kevésbé fontos kellék: egy palackban Uszé kishajo, 6rokké a szerepl6k keze ligyében. A
szereplGk gyakran vizsgalgatjak, mintegy mintha sajat maganyukat és kétségbeesésiket
vennék kozelrél szemigyre.

Minden szobanak és térnek, egyuttal minden szerepl6nek 6nallo zenei nesz-atmoszféraja
van, sajat nyugalma vagy nyugtalansaga. Ezekbe sokszor mas szobdak és terek, valamint
szereplGk neszei is athallatszanak, mintha szomszédos lakasokba, a vékony falakon keresztiil.



Szabolcs és Emdke

Szabolcs és Emdéke lakadsa.

Szabolcs és EmGke fekszenek az dgyban. Eméke terhes. Alszanak. Szabolcs felriad.
SZABOLCS Emdke! Emd&ke!

EMOKE Mi az?

SZABOLCS Latsz engem?

EMOKE Micsoda?

SZABOLCS Latsz engem? Itt vagyok?

EMOKE Persze, hogy itt vagy. Mi tortént?

Szabolcs kiszdll az dgybdl, az asztalhoz megy, télt magdnak egy pohdr vizet, megissza.
Erzékeli, ahogy a viz végigfolyik a torkdn, egyenesen a gyomrdba. Elkezdi tapogatni magadt,
hogy mindene megvan-e.

Mi van veled?
SZABOLCS Nem tudom. (tovdbb tapogatja magdt, majd visszamegy az dgyhoz, leiil)
Barnabas
Emese és Barnabads lakdsa.

Barnabds (il az asztalndl. Az asztalon kazettdsmagnd és egy doboz. A kazettdsmagnobaol
folyton ismétlédé kolumbiai zene szdl. Barnabds hallgatja. Hosszan hallgat, majd a kolumbiai
zene (itemére erGteljesen elkezd dobolni az asztalon, (iti-veri az asztalt, a tenyere kipirosodik,
az ujjai megduzzadnak. Hirtelen abbahagyja. Kicsit nehezebben lélegzik, kifdradt.

Emese
Emese és Barnabds lakdsa.

Emese (il az asztalndl. A mdsik szobdbdl kolumbiai zene szdl, egy szam, ami folyamatosan
ujraindul. Emese kdvét f6z az asztalon dlld kavéfézével. A kdavéfézé rotyog. Emese kezébe
veszi az asztalon fekvé tablat, amin a fényfelirat egyelére nincs bekapcsolva. Bekapcsolja.
Megjelenik a fényfelirat: NYITVA. Kikapcsolja. Bekapcsolja. Kikapcsolja. Bekapcsolja. Kézben
a kavé elkészlilt, Emese kitélti egy csészébe. A szdjaghoz emeli a csészét, de meggondolja
magdt, visszateszi az asztalra. Kimegy. Eqgy ideig (ires a szin, csak a folyton ujraindulé zenét
halljuk. Fél perc mulva Emese visszatér egy porszivoval. Leteszi a porszivot az asztal mellé.
Bekapcsolja, a porszivo felbug. Emese visszalil, és a bugo porszivd mellett — ami valamelyest
elnyomja a zenét — lassan kortyolni kezdi a kdvéjat.



Botond és Rozi

Botond és Rozi lakdsa.

Botond il a szoba kézepén. Hamarosan munkdba indul, utra kész éltézetben (il, hideghez

Oltézve. A gondolataival kiiszkodik — ez annyiban nyilvanul meg, hogy teljesen mozdulatlan.

Rozi egy mdsik szobdban van, nem ldtjuk.

ROZI (kiviilrél) Botond! (sziinet) Botond!

BOTOND Tessék.

ROZI Még itt vagy? (hosszu sziinet) Mikor végzel ma?

BOTOND Késén.

ROZI Tessék?

BOTOND Mondom késén. Tiz utan. Vagy késébb.

ROZI Oh. (sziinet) Nem jossz ide?

BOTOND Most nem tudok, nagyon sietnem kell... tegnap 6t percet késtem, és a f6nok
teljesen kiakadt.

ROZI Hat akkor siess is, mar negyvenot van.

BOTOND U, tényleg. Akkor rohanok. (feldll, lassan az ajto felé megy)

Botond kimegy.

ROZI 16 légy.

Ana

Ana lakdsa.

Ana egy asztal el6tt (il, az asztalon telefon. Felveszi, tdrcsdz. A telefon hosszan cséng, majd

sipszo hallatszik.

ANA

Dear N,

After | got the telephone call from your friend, | was of course deeply shocked,
stunned would be a better word. | just sat beside the telephone for a few
moments, staring at it, and then | called a close neighbor M and asked her if
she wanted some watermelon. | had bought a watermelon a few days ago for
some company, and we didn't get around to eating it, so there | was, stuck
with too much watermelon.

My neighbor said she would like some watermelon. Why didn't | bring it over
in half an hour and have dinner with her and a friend T who was visiting.



| said, | think because of your friend's telephone call, "I'll just bring it over
now." | think | probably just wanted to see somebody at that exact moment.
"OK," my neighbor said.

"I'll be right over," 1 said.

| went to the icebox and got the watermelon and walked over to my
neighbor's house, which is just a short distance down the road. | knocked on
her kitchen screen door. It took a minute or so for her to answer it. She came
downstairs from her bedroom.

"Here's the watermelon," | said, putting it on the kitchen counter.

"Yes," she said, her voice obviously very distant and her physical presence
hesitant.

There was something | wanted to show her about the watermelon that
required her to get a knife and cut into the melon. It's not important what |
wanted to show her about the watermelon, which after doing so, she
continued to be hesitant, as if she were someplace else, not actually there in
the kitchen with me.

| wanted to talk to her for a few moments about the telephone call that | had
gotten from your friend, but then suddenly her hesitancy and growing
uncomfortableness made me feel hesitant and uncomfortable.

Finally, | guess, only a couple of minutes had passed and then she said, looking
down at the floor, "I left T upstairs writhing around on the bed."

T was a man.

My bringing over the watermelon had just interrupted their lovemaking. My
first thoughts were: Why had she answered the telephone while she was
making love to somebody and then why didn't she think up some excuse for
me not to come over at that time? | mean, she could have said anything and |
would have come over later, but instead she had said yes to my coming over.
Anyway, | apologized and went back home.

Then | thought about the humor in the situation and wanted to call you on the
telephone and tell you what had just happened because you have the perfect
sense of humor to understand it. It's just the kind of story you would have
enjoyed and responded to with your musically screeching laughter and said
something like "Oh, no!" while still laughing.

| sat there staring at the telephone, wanting very much to call you, but | was
completely unable to do so because the telephone call | had gotten from your
friend a little while before told me that you had died Thursday.

| had gone over to my friend's house to talk about it when | interrupted her
lovemaking. The watermelon was just some kind of funny excuse to talk about
my grief and try to get some perspective on the fact that | can never call you
again on the telephone and tell you something like I've just done that basically



only your sense of humor could appreciate.
Love,

Leteszi a telefont.

Emese és Botond

Emese vendégldje.

Emese egy asztalndl iil, cigarettdzik, néz kifelé az ablakon. Botond hdtrébb dll. A NYITVA-
tdbla az asztalon dll.

EMESE

BOTOND

EMESE

Sziinet.

EMESE

BOTOND

EMESE

Szerinted mitél nincs sikere egy vendéglének? Példaul ennek a vendéglének.
Az enyémnek. Te tudod, mitél nincs sikere ennek a vendéglének? (sziinet)

Nem.

En se. (sziinet) Pedig az ételek jok, és nem dragdk. A vendéglé forgalmas
helyen van — az ablakon keresztil Idtom, mennyi ember jar-kel itt naponta.
Sokan jarnak-kelnek odakint, nem? Az egész vilag elmegy emellett a
vendéglGablak mellett, gy érzem néha. (sziinet) Mégse jon be senki. (sziinet)
Soha senki nem jon be a vendéglébe. (sziinet) Es ha mégis bejon valaki a
vendéglGbe, az illetd egészen gy néz ki, mint aki valéjdban nem is a
vendéglGbe jott. Mintha eltévedt volna. Mint aki nem tudja, hogyan kerdlt ide.
Mintha csak véletlenil, vagy tévedésbdl, megzavarodasaban vagy
kétségbeesésében jott volna be a vendéglGbe. (sziinet) De még ez is nagyon-
nagyon ritka.

Tegnap lattam egy embert.
En is. (hosszu sziinet)

Tegnap lattam egy embert. Megallt a vendéglé el6tt. Lattam, ahogy megdll, és
benéz az ablakon, a vendéglé el6tt. Lattam, hogy érdekl6dik. Aztan lattam,
hogy odamegy a tablahoz, amin ki van irva a napi menii, az ajté mellett.
Mindennap kiirom a napi meniit egy tablara az ajté mellett. En nem &rulok
zsdkbamacskat. (sziinet) Mindennap ki van irva a napi menu. (sziinet) Az
ember odament, elolvasta, aztdn ismét benézett az ablakon. Elégedettnek
latszott. Lattam rajta, hogy meg van elégedve. Erdekl6d&en nézett befelé.
Végignézett a teritett asztalokon, az abroszokon, az edényeken, az
evBeszk6zokon, a székeken, a kockas csempepadldn, ami tegnap is, mint
mindennap, csillogott a tisztasagtdl. Aztan tovabbment. Erdeklédéen
benézett, meg volt elégedve azzal, amit |atott, majd tovabbment. Elégedetten



folytatta az utjat, ami ki tudja, merre vezette 6t. Mindenesetre nem ebbe a
vendégl6be, ez biztos. (sziinet) Miért ment tovabb?

BOTOND Miért nem adod el?
Sziinet.

EMESE Taldn az nem tetszett neki, hogy ilyen lires a vendéglé. Talan azt gondolta:
igaz, hogy a kinalat jo, és az arak sem tul magasak, de miért nem lnek az
asztaloknal? Miért ilyen Ures, miért ilyen elhagyatott, miért ilyen
kétségbeejtben kietlen és sivar ez a vendégld, rdadasul éppen ebédidbben,
amikor tomve kéne, hogy legyen? Nyilvan nem véletleniil nincsenek itt
vendégek, gondolta, majd elgondolkodott: egy vendéglé vendégek nélkil nem
is igazdn vendégl6, nem igaz? (nevet, majd sziinet) Igen. (sziinet) Kbnnyen
lehet, hogy igy tortént.

Sziinet.

Ezért vettem ezt a tablat. A biztonsag kedvéért. Erted. Végiil is lehet, hogy azt
hitték, zarva vagyok. Egy zart étterem, mindennap megujuld ételkinalattal.
(nevet) Butasag, de lehetséges, nem igaz? (sziinet) Uristen, mekkora tévedés,
egyetlen hianyzo tabla miatt.

Sziinet. Emese fogja a tablat és kiakasztja az ajtora.
Kornél és Barbara
Kornél lakasa.

Kornélndl gitdr, Barbardndl tangéharmonika. Egymds mellett iilnek. Eqy ideig hallgatnak,
majd belefognak a Kinks ,,I’m on an island” cim{ szdmdba.

KORNEL I'm on an island / And I've got no where to swim / Oh what a mood I am in /
I'm on anisland // I'm on an island / Since my girl left me behind / She said
that I'm not her kind / I'm on an island

KORN./BARB. But there is no where else on Earth I'd rather be / Then if my long, lost little
girl was here with me

BARABARA I'mon anisland / And I've got no where to run / Because I'm the only one /
Who's on the island // (I’'m on an island / And I’'ve got no where to go / Oh
why | feel so low / On the island?)

Barbara szolozik.

KORN./BARB. But there is no where else on Earth I'd rather be / Then if my long, lost little
girl was here with me /



KORNEL I'm on an island / And I've got no where to run / Because I'm the only one /
Who's on this island

KORN./BARB. I'mon anisland / I'm on an island

Dal vége. Hosszu sziinet. Barbara Kornélra néz. Kornél el6refelé néz, nem néz a ldnyra.
BARBARA Kornél. (sziinet)

KORNEL Tessék. (sziinet)

BARBARA Nem lenne kedved... vacsorazni velem? (sziinet) Eljonnél hozzam. (sziinet)
FGznék. (sziinet) Beszélgetnénk. (sziinet) Csak ugy.

Hosszu sziinet.

KORNEL De lenne.

Sziinet. Barbara oriil.

Judit és Rozi

Botond és Rozi lakdsa.

Rozi egy matracon fekszik a féldén, egy dgy mellett. Judit mellette térdel.

JUDIT Jobb kéz: szorit... és lazit... és szorit... és lazit... és szorit... és lazit...

Rozi karja nem mozdul az utasitdsokra. Judit segit Rozi karjat megemelni, Idtszik, hogy a kar
ernyedt.

Most a bal: szorit... és lazit... és szorit... és lazit... és szorit... és lazit...

Rozi karja nem mozdul. Judit segit Rozi karjat megemelni, Idtszik, hogy a kar teljesen ernyedt.
Jobb labfej: feszit... és lazit... és feszit... és lazit... és feszit... és lazit...

Rozi laba nem mozdul. Judit segit Rozi Idbdat megemelni, Idtszik, hogy a Idb teljesen ernyedt.
Es a bal labfej: feszit... és lazit... és feszit... és lazit... és feszit... és lazit...

Rozi laba nem mozdul. Judit segit Rozi labdt megemelni, latszik, hogy a ldb teljesen ernyedt.
Sziinet.

Egészségedre.
Rozi bélint. Judit Rozi hona ald nyul, felemeli a testét és az dgyra fekteti.
Emdke

Emoéke otthon



EMOKE

Szabolcs

Minden nap érzem, hogy itt van a hasamban valaki, akit mar most szeretek. Es
minden nap érzem, hogy ez szép. Olyan szép. Folyamatosan velem van ez a
tudat, hogy most, ezekben a pillanatokban is egylitt vagyunk, 6t is érik azok a
hatasok, amik engem érnek, és ez 6nmagaban meghatd, és szép. Es nagy.
Olyan nagyon-nagyon nagy és szép dolog ez. Hogy... Tényleg van egy csoda. Es
6 hallja, amit hallok, és érzi, amit érzek. Pont emiatt ajanlott ilyenkor a
zenehallgatas. Olvastam valami félmérést, ami szerint azok a kisbabak,
akiknek az anyukaja a terhesség alatt Mozartot hallgatott, sokkal nagyobb
szazalékban és kordbbi fejl6dési szakaszban mutattdk az intelligencia jegyeit...
Tehat konkrétan okosabbak lesznek. De aztdn olvastam olyat is, hogy ez egy
tévhit, de drtani nem arthat. De allitdlag az igenis artalmas lehet, ha a kisbaba
megérzi az anya részérdl, hogy 6 mar most akar valamit téle. Tehat ez esetben
mondjuk az okossagot. Az ilyen elvarasok megérkeznek hozza. Ott Uszkalnak
vele a magzatburokban. ,Legyél okos”, ,legyél szép”, ,legyél j6 természet(i”.
Mar sziletésekor megfelelési kényszeres lesz. Ha az ember mindennel
kapcsolatban elvarasokat fogalmaz meg, mindenben fegyelmez és nevel,
kamaszkorara a gyerek nem tanulja meg, hogyan hozzon sajat dontéseket. Tul
sokaig fog a szlleire tdmaszkodni, feln6tt koraban pedig a férjére, szorongasos
kapcsolatfliggd lesz, retteg az egyediilléttdl, és képtelen az 6nalldsagra. Olyat
is olvastam, hogy a legszigorubb, legpedansabb csalddokbdl keriilnek ki azok a
fiatal feln6ttek, akik képtelenek beilleszkedni a tarsadalomba. Munkat, lakast
talalni, gyereket vallalni. Az életiik egy cséd.

De sokak szerint az sem jo, ha az ember nem szab semmilyen korlatot, mert
igy megfosztja a gyerekét attdl a biztonsagérzettél, hogy egy vildgban, ahol 6
még nem tud semmit, vannak ndla nagyobbak, akik tudjak, és meg is mondjak,
mi hogy legyen. Tulajdonképpen ennek a biztonsagardl kéne széljon a
gyerekkor, nem? Ha minden alkalommal engediink nekik, mikor sirnak, agy
érzik, abba a helyzetbe kényszeriltek, hogy nekik kell meghozni a szabalyokat,
és keserU kis zsarnokokkd valnak. Ezek utan persze ha a kés6bbi életiikben
valaki nemet mond nekik, azzal nem tudnak mit kezdeni, és ez szinte biztosan
sulyos pszichézisokhoz vezet. Az elkényeztetett kisbabakbdl bizonyitottan
befordulo, vilagtél menekilé tinédzser valik, késébb alkoholista feln6tt —
statisztikailag kimutathatdéan kozépkorara 6ngyilkos. De ha idénként
engedékenyek vagyunk, idénként pedig szigoruak, akkor elveszitjik a
szemében a hitelességlinket, és Ugy érzi, kapaszkoddk nélkiil maradt a
vilagban — jovatehetetlenil séril a szll6-gyerek viszony, és 6rokre elvész a
bizalom.

De hat...



A helyszin egy étterem. Az asztalokndl emberek lilnek, az arcok nem Ildthatdak. Halk

beszélgetés morajlik, csaimcsogds, evéeszk6z6k Gsszezérrenése. Nagyon tavolrdl zeneszo.

Szabolcs érkezik: sdpadt, faradt, nagy télikabdtban, kezében aktatdska. Az egyetlen lires

asztalhoz megy, a hdttérben, lelil.

SZABOLCS

Pincér! (sziinet) Pincér! (sziinet) Pincér! (sziinet) Pincér! (sziinet) Pincér!
(sziinet) Pincér! (révid sziinet) Pincér! (révid sziinet) Pincér! (révid sziinet)
Pincér! (sziinet) Pincér! Pincér! (sziinet) Pincér!Pincér!Pincér!Pincér! (révid
sziinet) Pincér! (sziinet) Pincér!

Sotét. Hosszu sziinet.

Pincér!

Kornél, Szabolcs és David

Kornél, Szabolcs és David munkahelye.

Kornél és Szabolcs szamitogépeken dolgoznak.

KORNEL

SZABOLCS

KORNEL

SZABOLCS

KORNEL

DAVID

KORNEL

DAVID

Bedeszkazva magunkba, nincs meg a képességiink ra, hogy letérjink a velliink
sziletett kétségbeesés kijeldlte utral.

(nem néz fel) Hm?

Kénytelenek vagyunk tovabbra is kitartdan lélegezni, érezni, ahogy a leveg6
égeti ajkainkat, mind tobb megbandssal eltelni ama valdsag kozepén, melyet
soha nem kivantunk, és felhagyni azzal, hogy magyarazatot keressiink a
bukasunkat mikodteté Rosszra.

(felnéz)

Miféle mesterkedések segitségével tehetnénk szert az illizidk erejére, hogy
felkutassuk egy masik, egy Uj élet lehet6ségét? Azok az emberek ugyanis, akik
végigtekintenek multjuk romhalmazan, azt képzelik, hogy - elkeriilendé a jové
romjait - hatalmukban &ll valami gydkeresen uj dologba fogni. Unnepélyes
fogadalmat tesznek, és varjak a csodat, ami majd kivezeti 6ket a kozépszer(
szakadékbadl, amibe a sors vetette 6ket. De semmi sem torténik.

(bejon) Nem lattatok a targyaldterem kulcsat?

Nem latunk mast magunk korul, csak zillésnek indult ihletet és fellangolast:
mindenki mindent megfogad, csakhogy a tapasztalas mindenkit ravezet arra,
hogy a fellobbanas mulandd, az életbél pedig hidnyzik a szellemiség.

Nem lattatok a targyaléterem kulcsat?



KORNEL Az emberi létezés azaltal hiteles, hogy romba dél. Valamivé valasunk virdgzé
palydja: dicsGségesnek [atszé Ut a kudarc felé; tehetségeink beérése: alruhaba
gongyolt Uszkosodéslink... A doghus tavasza aratja diadalat a nap alatt; a
Szépség maga is pusztan a rigyekben pavaskodd halal...

SZABOLCS (Kornélhoz) Te mirél beszélsz?

DAVID Latsz engem? Hahd!

SZABOLCS (Davidhoz) Persze, hogy latunk. Miért?
Hosszu sziinet.

DAVID Kulcs! (sziinet) A targyaloterem kulcsa. Hol van? (sziinet) Nincs a helyén a
kulcs, nem tudok bemenni a targyaldéterembe. (sziinet) Keressem meg?
(sziinet) Ezt mondjatok? (sziinet) Ez a dolgom? (sziinet) Hogy kulcsokat
hajkurasszak? (sziinet) Nézzek be minden zeg-zugba, hogy ott van-e? (sziinet)
Mi vagyok én? Kulcs keresG? (sziinet) Azért lettem a CompostLine ligyvezet6
igazgatodja, hogy kulcsokat keressek? (sziinet) Azért lettem a CompostLine
Ugyvezet( igazgatdja, hogy kulcsokat keressek? (sziinet) Nem tudok bemenni
a targyaldterembe. Hol targyaljak vele? Itt? (sziinet) Arra van a targyaldterem.
(sziinet) Benne van a nevében. (sziinet) Targyaldterem. (sziinet) Itt targyaljak
vele? (sziinet) Ez egy iroda. (sziinet) Benne van a nevében. (sziinet) Iroda.
(sziinet) Itt irtok!

Kérbemegy az iroddban, majd kimegy, aztdn visszajén.

Kihozzatok bel6lem a legrosszabbat. (sziinet) Nekem ez a cég az életem.
(sziinet) igéretet tettem apamnak. (sziinet) Ha nem tudok bemenni a
targyaldterembe, akkor megdll az életem. (sziinet) Az én életem most all.
(hosszu sziinet) En most ide leiilok, és addig nem megyek ki, amig ezt nem
beszéltik meg. (lelil, sziinet) Hol van? (sziinet) Elt(int? Felszivédott?
Szublimalt? Vaporalt? Kiment az ajtén? Elege lett? Megunta ezt az egészet? A
konyokén jon ki a CompostLine? (sziinet) Hat hogy? Ez egy kulcs! Nem jon ki
semmi a kénydkén, mert nincs kdnyoke. Dolga van. Az, amire csindltdk. Ez a
targyaldterem kulcsa. Azt az egy ajtét nyitja. Es zarja. Arra van barazdélva.
Arra vannak a kis fogacskai.

Hosszu sziinet.

Uj életet kezdett? (sziinet) Oltdzbkulcs lett? (sziinet) Vagy forma-1-es
autdkulcs? (sziinet) Réja a kéroket Imolaban? (sziinet) Ha ezlistérmet szerez,,
mar csalédott? (sziinet) De azért bele-belekortyol a pezsgbbe? (sziinet) Vagy
lement a térzshelyébe, a sarki kocsmaba? (sziinet) Hogy igyon egy sort, meg
egy kisunikumot? (sziinet) Ez egy kulcs! (sziinet) A sor vizhajtd! Mit hajtson ki



beldle, hat hiilyének néztek? (feldll) Egy fémtargyrdl beszéliink! (hosszu
szlinet) Vagy elment és beolvasztotta magat?

Botond és Emese
Emese vendégldje.

Emese ugyanott ll, az asztaldndl, cigarettdt sziv, néz ki az ablakon. A NYITVA-tdabla ismét ott
van el6tte az asztalon, Emese nézegeti. Nesz hallatszik bentrél. Emese odanéz.

EMESE Mit csindlsz még itt? Négykor bezartunk.
Botond kilép.

BOTOND Lemosom az asztalokat

EMESE Minek? Ma se nyult hozzajuk senki.

BOTOND A por.
EMESE (felnevet, sziinet) Menj haza. Varnak rad otthon.

BOTOND Nem tudok hazamenni. (sziinet) Nem tudok... (sziinet) Néha arra gondolok,
hogy valaki masnak a terhét cipelem. Hogy ez nem lehet az enyém.
Osszecseréltek valamit odafént. Persze ezt soha nem fogom megtudni.
(sziinet) Idefelé menet lattam egy patkanyt atfutni az utcan, és arra
gondoltam: ,ott futok, futok a feleségem eldl, egyediil kdborolok az utcan,
csak nehogy haza kelljen mennem, amikor § még ébren van.” (sziinet) Te
futhatsz. (sziinet) Minek vettem el. (sziinet) Most mar nem hagyhatom ott.
Nem. Azt nem lehet. Epp most, amikor... Mar az is borzalmas, hogy itt
beszélek réla. Beszélek réla, hogy konnyitsek magamon, mikézben 6 otthon...

Sziinet.
Van.
Hosszu sziinet.

Mindegy. Majd csak lesz valami. Olyan még nem volt, hogy semmi ne legyen,
nem igaz? (sziinet) Majd valami lesz.

Sziinet.
(a néz6kho6z) Vegye ezt le rélam valaki! Konyorgdm. Valaki vegye le.
Judit és Rozi

Botond és Rozi lakdsa.



Judit fiirdeti Rozit. Rozi egy teknében fekszik, haton, Judit egy nedves szivaccsal mosdatja,
torli a testét. Nem hangzik el k6zéttiik pdrbeszéd: énekelnek. A hosszu procedura végén Judit
megcsdkolja Rozit.

Barnabas és David

Barnabds a féldén fekszik, az asztal alatt, fején doboz. Az asztalon kazettdsmagnd, szol.
David az asztal mellett dll, Barnabdst nézi.

DAVID Barnabds. Kérlek. En megértem, hogy... én megértek mindent, de... Hova vezet
ez? Anyad nagyon aggddik miattad, én is nagyon aggédom miattad,
mindannyian nagyon aggddunk miattad. Ezt most mar igazan nem csindlhatod
vellink tovabb. Ennyi éppen elég volt ebbdl.

Sziinet.

Es hogy folyton ezt az 6rjit6 zenét hallgatod, hat ez... soha nem értem, apad
mit szeretett ebben... tudom, hogy ez fontos neked, de képzeld el, hogy
milyen lehet ez nekiink. Csak egy pillanatra, képzeld bele magadat a mi
helyzetiinkbe. Figyelsz?

Sziinet.

Es mi ez a doboz? Ezt te sem gondolhatod komolyan. Hogy vegyelek igy
komolyan? Rad nézek, és rohognom kell. Illyet értelmes ember nem csinal.
Mindannyiunknak vannak nehéz id6szakai az életben, persze, nem te vagy itt
az egyediili, aki szenved, mindenkinek vannak valsagos pillanatai, amikor
minden sivarnak, értelmetlennek és kilatastalannak, amikor kapaszkodok
nélkil és tokéletesen egyedil maradunk és hanyingeriink van az életiinktdl,
mert mindig el kell rakni azt a kibaszott kulcsot mashova, nem lehet
visszaakasztani a szogre, ahol a helye van! Mi olyan bonyolult ebben?

Sziinet.

Ez mérgezi meg az életemet, érted? Szerinted én annyira szeretek a
targyaldterem kulcsa utan futkarozni az irodaban? Ez volt az életem célja?
Nem mondanam. De ett6l még nem huzok dobozt a fejemre! Dobozt! Most
képzeld el, ha én dobozt huznék a fejemre... Ki venne engem komolyan? Azt
mondanak, ,ennek doboz van a fején, ez egy komolyanvehetetlen figura”.
Igazam van? Gyere mar ki onnan, és vedd le azt a szart magadrol!

Sziinet.

Hogy orokké veled foglalkozzunk, ezt akarod, mi? Hogy te legyél a
kozéppontban! Erre megy ki a jaték, ugye? Hat nem fog sikeriilni.



Emdke

Szabolcs és Emdbke lakdsa.

Emdéke otthon pakol, a kezébdl azonban gyakran kiesnek a dolgok, és odébbgurulnak, vagy

szerteszdllnak, mint az elejtett papirstoc, esetleg darabokra térnek, mint egy tanyér.

Emdékének hajolgatnia kell, asztal ald mdsznia, asztal mégé nyulnia, hogy tjra megszerezze

az elejtett tdrgyakat, dssze kell rendeznie a papirokat, valamint sepriivel és lapdttal

Osszeseperni az eltért tanyér darabjait. Ez — minthogy sokadik hénapos terhes — igen

megterhelb. K6zben néha mély leveglbket vesz, a tdvolba réved, leiil az dgyra és pihen. De

véglil megbirkdzik mindennel.

Szabolcs

Fény. Szabolcs egyediil iil ugyanazon a helyen, ahol a pincérre vdrt. A néz6khéz beszél.

SZABOLCS

A negyediken lakom. A haztombdnk liftjében Iévé vilagitas csak akkor
kapcsolddik fel, ha a liftpadlé sulyt érzékel. 16 par hete s6tétben utazom
lefelé, amikor kora hajnalban munkaba indulok, és mikor esténként hazaérek,
sotétben utazom felfelé is. Nem szélok senkinek, csak ugralok a liftben.
Semmi. Egy ember ugral egy sotét liftben. Néha szerencsém van, és beugrom
az egyik koran fekvd vagy késén hazajard lakd mellé. J6 érzés vilagosban
liftezni. Sokkal jobb, mint s6tétben.

A munkahelyemen lévé infraérzékelGs toalett mar nagyon rég éta nem huzza
le magat, miutan végeztem. Hidba prébalom érzékletesebbé tennia
jelenlétem és a jelenlétem hidanya kozotti kiilonbséget. Nem |at a vécé. A
csaptelep nem érzékeli a kezemet, ha aladugom. Egy ideje fert6tlenitékendét
tartok magamnal.

Ma, ahogy munkahelyem felé utaztam, egy né ramiilt a metrdén. Hidba széltam
neki. O ramiilt. Nem volt elégedett a helyével, érezte, hogy nyomja valami.
Még egyszer megprdobaltam hirt adni magamrdl, ,,asszonyom, én itt vagyok”,
aztan apro gilisztamozgdasokat téve kikecmeregtem aléla. Mikor beértem, az
Ugyvezet( igazgatd bejott az irodankba, végig kizdrdlag a munkatdrsamhoz
beszélt, pedig én kétszer is idvozoltem 6t. Jé napot, igazgatd ur, jé napot.
Kétszer is. Aztan, az ebédsziinetben egy japan kolléga tiizetesen megvizsgalta
azt a plakatot, aminek nekitamaszkodva figyeltem magam a tiikérben. Beallt a
tikor és k6zém, és atnézett a hasamon. Integettem neki. Hu-hua.

Egy kozeli vendégl6ben lcsorogtem utdna. Egyediil én voltam a vendéglében.
Pincér, kialtottam. Csak egyszer. Nem t6bbszér. Nem mertem. Csak egyszer.

Emese és Botond



Emese és Barnabds lakdsa

Emese hdlészobdjaban. Emese az dgyon fekszik, fehérnemiiben, a néz6kkel szemben. Botond
eqgy kicsit el6rébb dll, a néz6knek profilban. Elkezd vetkézni: elészér a nadrdgjat, a pdélojat
majd az alsénadrdgjdt veszi le. Emese nézi. Amikor Botond az alsénadrdgjdt is levette, tehdt
egyediil a zoknija maradt rajt, hirtelen néma zokogdsban tér ki, ami hirtelen nagyon
hangossa vdlik.

EMESE Csendesebben. (odamegy, dtkarolja)

BOTOND (ordit) Bocsassatok meg nekem! Bocsassatok meg nekem, mert nem én
irdnyitom az életemet. Ezt az egészet, ezt nem én iranyitom. Nem én tehetek
réla... én csak faradt vagyok! Végzetesen faradt. Ennyi az egész. En nem
tehetek semmirél. Nem tehetek réla.

DAVID (atkopog a szomszéd lakdsbol) Csendet mar! Aludni szeretnék.
BOTOND Bocsanat! Blinos vagyok. Kérem, bocsassanak meg nekem!
DAVID (a szomszédbdl) Legyen bilinds halkabban! Hajnali két 6ra van!

BOTOND (kijozanodik) Két ora.

DAVID Hajnali két éra.

Belép Barnabds.

EMESE Barnabas. Menj vissza.

BOTOND Nem mehetek. Hogy menjek igy? Nem mehetek. (a fejét fogja)

Botond magdra néz, az ablakra, majd — valami kiilbnés okndl fogva — Barnabdsra.
Bocsanatot kérek.

Barbara és Emdke

Barbara lakdsa.

Kézépen asztal. Barbara terit, izgatott, ki van 6ltézve az alkalomra. Tanyérokat, poharakat,
evBeszkézoket hoz, gyertydt tesz az asztalra, igazgatja az abroszt, majd végliil behozza egy
Iabasban a vacsordt. Belenéz a ldbasba, elégedett. (Felrak valami zenét, k6zben néha az
ordjdra néz.) Lassanként elfogynak a teendbék: még egyszer igazgat, még egyszer belenéz a
Idbasba, kicseréli a tanyérokat, dudol. Leiil. Elkomorodik, majd ujra viddm lesz. Eléveszi a
telefonjat, tdrcsdzna, de meggondolja magdt: még nincs itt az ideje. Aztdn mégis tdrcsdz —a
hivds kicséng, de nem veszik fel. Réved maga elé, majd bort télt, kicsit felhangositja a zenét,
kortyol. Ujra megnézi a telefonjdt. Tdrcsdz — a hivds kicséng, de nem veszik fel. Elkomorul,



Ujra tolt, iszik, ezuttal lendiiletesebben, majd régtén ujratdrcsdzna, de aztdn mégsem. Ujra
tolt, iszik. Réved. Ujra télt, iszik.

Csengetnek. Barbara felpattan, rendbe szedi magdt, az ajtdhoz megy, ajtot nyit. Az ajtéban
Emdéke dll.

EMOKE Bocsanat a zavardsért. Nincs esetleg egy villanykortéje? Kiégett a
nagyszobaban, és mar nem akarok lecammogni a kisboltba.

BARBARA Taldn még van, rogtdén hozom. (kimegy)

Emdéke bentmarad a szinen, illedelmesen vdr az ajto el6tt a szobdban. Megpillantja a teritett
asztalt, beleszagol a levegébe.

EMOKE (emelt hangon) 16 illatok!
A belsé szobdbdl furcsa zaj sziirédik ki. Eméke hallja, kicsit beljebb jon, majd megdll.
Minden rendben?
BARBARA (bentrél, normdlis hangon) Biztos itt van, csak elbujt valahova.
Sziinet. Barbara kijén, hozza az égét. Atadja.
Meglett.
EMOKE Készéném. 16 illatok.

BARBARA (bdlogat) Igen, hallottam. (egy ideig még tartja magdt, majd fokozatosan
elpityeredik, halkan sir)

EMOKE Mi a baj?

Barbara jelzi, hogy semmi, leguggol és tovabb sirdogdl. Em&ke nézi, nem tud mit kezdeni a
helyzettel. Ez eltart eqgy ideig. Leguggolna hozzd, de a hasa miatt ez nehézkes, hogy fel kell
egyenesednie.

No. Semmi baj. Semmi baj.
Barbara ett6l hangosabban kezd el sirni. A nézék fel fordul.

BARBARA Nem akar engem valaki? Nem akar elvinni valaki? Akarki. Nem szeretne valaki,
nem kellek valakinek?

Kornél

Kornél hazaér munkabdl. Barna 61tény, kalap. Egyik kezébe aktatdska, a mdsikban szatyor.
Lepakol az asztalra. Az asztalon dll a Barbaratdl kapott ajandék. A szatyorbdl kivesz egy
elérefdlidzott készételt. Kornél nézi. Kézbe veszi, odamegy a mikrohullamdu siit6héz, berakja



az ételt. Bedllitja, elinditja. A mikrohulldmu siité bug. Kornél nézi. A mikrohulldmu siité —
ccsinngg! — végez. Kornél kiveszi a készételt, és az asztalra rakja. Nézi. Az aktatdskdbdl
eléveszi a laptopjdt. Bekapcsolja, kattintgat. A gépen elindul egy japdn harcmdivészeti film.
Kornél nézi. Elkezd enni. Egy mobiltelefon rezegni kezd valahol. Rezeg. Egy id6 utdn
abbahagyja.

KORNEL A randevukra nem szabad elmenni. (sziinet) Nem. (sziinet) Mir6l
beszélgetnénk ott? (sziinet) En nem tudok dolgokat mondani. Mit? (sziinet)
(sziinet, a telefon ujra rezeg, egy id6 utdn abbahagyja, Kornél kézel a sirdshoz)
Hiilyeség lett volna. Még j6, hogy nem csongettem be. (sziinet) Taladlkozni.
,Csak ugy.” Beszélgetni, ,,csak ugy”. Zenélni, azt még értem, de ,,csak ugy”...
(sziinet) Semmi jo nem siilt volna ki bel6le. (a telefon ujra rezeg, hosszu
sziinet) A randevukra nem szabad elmenni.

David

David hazaér munkdbdl. Leteszi az aktatdskdjat, és leiil egy székre. Maga elé bamul. A szék
mellett doboz, a dobozban cipbpucold eszkézék: cipbkefe, cipbkrém. David kiveszi a cipbkefét
és a cip6krémet a dobozbdl, leveszi a cipdjét, és a kefével elkezdi iitégetni a cipd orrdt, talpdt,
oldaldt és sarkat, iitégeti egyre intenzivebben, mar-mdr agressziven. Miutdn ezt mindkét
elvégezte, a kremmel gyengéden bekeni a kiporolt cipbket.

Ezutdn David szeme megakad az lires dobozon. Kezébe veszi, nézegeti, beleréved. Hosszu
sziinet. Lassan a fejére teszi a dobozt. Feldll. Tapogatdzik. Megprobdl benne tdjékozodni,
ovatos, majd kevésbé dvatos, sportos lépeseket tesz, amig neki nem megy a butoroknak,
pdnikban odébbtdncolva le nem rdntja az asztalteritét, fel nem boritja a szekrényt, véglil
maga is el nem esik, és a féldén zihdlva le nem veti a fejérél a dobozt.

Botond, Judit és Rozi
Botond és Rozi lakdsa

Rozi és Judit egymds mellett alszanak az dgyon. Egyiitt Iélegeznek. Kintrél kulcszérgés
hangja, hosszan, zajok.

BOTOND Miért nem tudok bejonni ezen a kurva ajtén?
Végiil valahogy betaldl a zarba, elforditja a kulcsot, belép.
Tudom, tudom, tudom. Nagyon késé van. Nagyon késé.

Nagyon részeg, alig dll a Iabdn, nekimegy valaminek, karomkodik, zajt csap. Odatdntorog az
dgyhoz, a két nét nézi. Egydltaldn nem érti, amit lat. Vetkézni kezd lefekvéshez. Ez egy
iszonyu hosszu procedura, ami kézben gyakran megdll félig lehuzott felsével a fején, probdlja
lerugni a cipéjét és a nadrdgjadt.



BOTOND En még vagyok, érted?

Meghuz egy vizespalackot, kiissza az egész tartalmadt. Mikor mindez sikeriilt, iszonyatos
robajjal a matracra dél. A procedura kézben valaki valahol a ,,Das Wirtshaus” cim( dalt
énekli Franz Schubert Téli utazdsabdl. Mindekézben a nék békésen alszanak.

Szabolcs és EmGke
Szabolcs és Emdbke lakdsa.

Emdke iil az dgyon, mellette Szabolcs, még mindig talpig beéltézve, mint aki most érkezett
haza. Emékénél ott van a villanykérte.

EMOKE Becsavarnad ezt a kortét? Kiégett a flird6szobavillany. (sziinet)

SZABOLCS Mi van, ha a gyerekink is atlatszo lesz?

EMOKE Nem lesz a gyerekiink atlatszé.

SZABOLCS Fako és szintelen, mint az apja.

EMOKE Toébbet kéne aludnod.

Szabolcs elveszi a kértét, kimegy. Eméke lefekvéshez késziil6dik, agyba bujik. Hosszu sziinet.

SZABOLCS (alig hallhatdan, a fiird6szobabdl, a hangja fako és szintelen) Pincér. (sziinet)
Pincér. (ez ismétlddik, hasonlo id6kézénként, mint korabban)

Emdke felegyenesedik az dgyban.

EMOKE Szabolcs. Valami baj van?

SZABOLCS (tovabbra is kiviilrél) Pincér. Pincér.
Emdéke kimdszik az dgybdl, kimegy Szabolcs utdn. Sziinet.
EMOKE Szabolcs!

SZABOLCS Pincér.

EMOKE Szabolcs!

SZABOLCS Pincér.

Emdéke visszajén, megdll a szoba szélén.

EMOKE Szabolcs! Hol vagy?

A ,pincér” kidltdsok egyre tavolabbrol és tdvolabbrol hallatszanak.

Emese, Barnabas és Ana



Emese vendéglGje. Barnabds egy asztalndl (il, el6tte a kazettdsmagnd, szol beléle a

megszokott, ismétl6dé zene. Emese hdtrébb (il, cigarettdzik, néz ki az ablakon, szintén a

megszokott mddon. Dobozok vannak szerteszét, Idtszik, hogy pakolnak, sét, mdr be is

pakoltak. Bején Ana, bérénd a kezében. Nagy pillanat: bejott egy ember.

ANA

Are you open?

Emese bdlint. Ana leiil egy asztalhoz, Barnabds asztaldtdl nem olyan tdvol.

EMESE

Wonderful. | would like to drink a coffee, please! A cappuchino, to be more
precise. (Emese nézi Andt) Sorry, is there a problem.

No. There is no problem. (kimegy)

Ana (il, nézelédik, hallgatja a zenét. Barnabds eddig egydltaldn nem nézett ra.

ANA

BARNABAS
ANA
BARNABAS
ANA
BARNABAS
Szlinet.
ANA
BARNABAS
ANA
BARNABAS
ANA
BARNABAS
ANA
BARNABAS
ANA

BARNABAS

Hi. (Barnabds nem néz rd, mintha nem halland) Hi. (Barnabds dsszerezzen,
odanéz)

Hi.

Do you like cumbia?

Sorry?

Do you like this kind of music? Cumbia.

Yes, | like.

I’'m Ana.

I’'m Barnabads.

Barnabas.

Yes, with a sssh on the end.

Barnabasssh. | see. Ana is just like... Ana.

Ana.

Exactly.

Where are you from?

From Portugal. From Lisbon, to be more precise. You?

I’'m from... here.



ANA
BARNABAS
ANA
BARNABAS
ANA
BARNABAS
Sziinet.
ANA

BARNABAS

ANA
BARNABAS
ANA
EMESE
Szlinet.

ANA

BARNABAS

ANA

Here? This restaurant?

Actually it is my mother’s restaurant.
Really? Is she your...

Yes.

Oh. She’s really pretty.

Thank you very much.

Why is it repeating? The song.

This was my father’s favourite song. Emese hozza a kavét. Actually this
restaurant was his idea as well.

Do people eat here a lot?
No. That’s why we are closing. Actually we are closed. We are packing.
Oh, sorry, | didn’t know.

It's okay.

| also lost somebody recently. My love — kind of. Few weeks ago. Now I'm just
wandering around, travelling from town to town, doing nothing,.

And you are leaving...

In about an hour. | just saw this restaurant on the way to the station, thought |
might drink my last Hungarian coffee here. (sziinet) My last day and the
restaurant’s last day. It was really the last chance for us to meet. (sziinet)

Ana feldll és tancolni kezd a zenére.

BARNABAS
ANA
BARNABAS

ANA

What was his name? Your father’s.

Richard.

Richard. My loved one was Nikki. She was japanese. Want to join?
Maybe not.

Okay, I'm not forcing. But it’s the kind of music you should dance to.

Tdncol. Emese és Barnabds nézik. Vége a szamnak, Ana visszalil, megissza a kavéjdt.



EMESE
BARNABAS
ANA

BARNABAS

EMESE

| should leave. What’s the price of the...? (pénzt keres)
No. Mondd neki, hogy hagyja csak.

It’s on the house.

Oh. Thanks. So... It was nice to meet you.

It was nice to meet you.

Nice to meet you.

Ana kimegy a bérénddel. Hosszu sziinet. Barnabds feldll, és Emesével egyiitt megfog egy

dobozt, és kiviszi. Visszajénnek. Kiviszik a kévetkezd dobozt. Ez hosszan ismétlédik. A zene

szol.

Mindenki

Mindenki iil egy asztalndl. Van aki el6tt van ital, van aki el6tt nincs. Mozdulatlanok. A kiviilrél

besziir6dd zenére figyelnek. Mindenki nyitott szemmel, felfelé figyel.



